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Peli 1

Charles Dickens lukeutuu suosikkikirjailijoihini, ja niinpd olen
sirotellut tekstin joukkoon anagrammeja Dickensin romaanien
ja joulutarinoiden nimisti. Alla vihjeeni kirjan luvut, joihin ku-
kin anagrammi on sijoitettu. Ratkaisut 16ytyvit kirjan lopusta.
Kaksi kaupunkia — Luku 3

Uudenvuoden kellot — Luku 11

Kolea talo — Luku 13

Huomioita Amerikasta — Luku 24

Loistava tulevaisuus — Luku 26

Saiturin joulu — Luku 31

Alii rakasta minua vieli — Luku 44

Elimin taistelu — Luku 54



Peli 2

Jokaisen luvun ensimmiiselld sivulla on palapelin palanen, jos-
sa on joko kirjain tai muu kirjoitusmerkki. Jirjestd palaset niin,
ettd niistd syntyy tunnettu englanninkielinen joulukappale ja sen
esittdjd. Se, joka ratkaisee arvoituksen ja lihettdd minulle en-
simmiiseni Twitter-viestin (@ak_benedict) tai mainitsee minut
Instagram/Threads-viestissi (@a.k.benedict), voittaa erikoispal-
kinnon!

Than vain huvin vuoksi olen piilottanut tekstiin paljon viittauk-
sia suuresti thailemani Charles Dickensin teoksiin. Kerro, jos 16y-
dit niitd. ..



Hiin raastaa sydimesi rikki — ja miti vanhemmaksi ja
voimakkaammaksi se tulee, siti syvemmin se haavoittuu
Charles Dickens, Loistava tulevaisuus

Minut on taivutettu ja murrettu,
mutta — niin t0ivon — parempaan muotoon
Charles Dickens, Loistava tulevaisuus

"Pah!” Scrooge tokaisi. "Humpuukia!”
Charles Dickens, Saiturin joulu






19. joulukuuta

Heti aluksi on syytd todeta, ettei kukaan ollut kuollut — viela.
Istuessaan tyopdytinsi ddressd ja katsellessaan ikkunasta merel-
le tappaja saattoi miltei kuulla viikatemichen ldhestyvit askeleet.
Hin puki tdrisevin kisin ylleen lyhytvartiset valkoiset hansikkaat.
Ténd vuonna pukki pukeutuisi mustiin ja kylviisi lahjojen sijaan
kuolemaa.

Tappaja oli saanut sanaristikon tiytettyi ja sulki sanomaleh-
den. Suunnitelman kaikki palaset olivat nyt paikoillaan, ja enid
tdytyisi ottaa ensimmiinen askel. Hin kuitenkin epiroi. Juuri nyt
hinti saattoi kuvailla monin eri sanoin, mutta rikollinen ei kuu-
lunut niihin. Tappaja istui aloillaan ja katseli taivaalla liitavid lok-
keja, jotka kaartelivat nakymittémien ilmavirtausten kannattele-
mina. Hin halusi pitkittdd tdtd hetked mahdollisimman kauan,
silld pian hinen eliminsd mullistuisi ikuisiksi ajoiksi.

Tappaja vilkaisi kelloaan. Ennen himirin laskua oli vield pal-
jon tehtivdid. Hin avasi tyopdytinsi lukitun laatikon, otti va-
rovasti esiin sielld sidilyttdminsi rasian ja tarkisti sen sisillon.
Rasiaan katsoessaan hin tunsi kitkerdn sappinesteen nousevan
kurkkuunsa.
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Tappaja levitti poydille mustavalkoruudullista lahjapaperia ja
leikkasi siitd rasian paketointiin tarvittavan midrin. Sitten hin
taitteli paperin rasian ympdrille ja ryhtyi sinetéimain pakkaus-
ta etukiteen leikkaamillaan teipinpalasilla. Hin pani teippii ker-
roksittain joka puolelle, ikddn kuin olisi halunnut tehdd paketis-
ta vankilan, josta olisi mahdoton paeta.

Seuraavaksi tappaja levitti kitensd ja leikkasi kahden kisivar-
ren mitalta punaista lahjanarua. Samalla hinen mieleensi muis-
tui vuosien takainen lasten joulukirkko. Hin tunsi sisimmissdin
surua ja katumusta, kuten aina. Nuo tunteet toimivat kuitenkin
myds pontimena sille, mitd hin oli aikeissa tehda. Tappaja hitis-
ti muistot pois, sitoi lahjanarun rasian ympirille ja kietaisi paille
rusetin. Sitten hin sujautti narun alle kirjekuoren, jonka sisilti-
mi kortti sysdisi tapahtumat varsinaisesti liikkeelle.

Tappaja nosti mustavalkoruudullisen paketin kunnioittavasti
poydailtd ja siirsi sen matolla odottavaan merimiessikkiin. Kun
hin jilleen suoristautui, hinen olemuksessaan oli uudenlaista
padttdviisyyttd. Ennen kuin kello jouluaattona 16isi puolenyon
merkiksi, usea ihminen olisi menettinyt henkensi. Se tuntui ah-
distavalta, mutta muutakaan vaihtoehtoa ei ollut. Tappaja nosti
merimiessikin olalleen.

Jumala siunatkoon meisti jokaista — ja kaikkia tulevia uhreja.
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Edie O’Sullivanin mielestd joulukuu oli kuukausista kurjin. Se
toi aina mukanaan kylmaivid muistoja, puhumattakaan pimey-
destd, joka tunkeutui luihin ja ytimiin kolean usvan lailla. Tdhin
aikaan vuodesta Edie tunsi varjojen hailyvin aivan kintereilldin.

Kello ei ollut vield neljaakdin, mutta hiljalleen hiipivd pimeys
oli jo pddsemissi voitolle. Yo on kuin synkki olento, joka haitdd
kaiken valon tieltddn, Edie mietti itsekseen. Hin kokosi parhail-
laan palapelid muttei endd pystynyt erottamaan tarkasteleman-
sa palasen yksityiskohtia edes suurennuslasilla. Sahkén ja kaasun
hinnannousun takia Edie tapasi sytyttdd valot ja kytked limmi-
tyksen piille mahdollisimman myohiin illalla, mutta tietyt asiat
olivat tirkedmpid kuin rahan sidstiminen, ja palapelit kuuluivat
ehdottomasti niihin.

Edien polvet rutisivat, kun hin nousi seisomaan ja meni nap-
sauttamaan valot pdille. Nyt olohuoneessa vallitseva sotku kirja-
pinoineen ja likaisine kuppeineen nikyi naapureillekin. Ranska-
laisista ikkunoista avautui ndyttimd, jonka poikki Edie koikke-
lehti kuin huvindytelmin hahmo sulkeakseen verhot ennen kuin
kukaan ehtisi nihdd huoneen vallannutta kaaosta. Ikkunoiden
luo tultuaan hin kuitenkin pysihtyi ja jdi katsomaan ulos kisi
verhon reunalla.
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Kadun vastakkaisella puolella asuva Lucy Pringle oli kiivennyt
jykeville tikkaille ja kiinnitti parhaillaan talonsa seindin lisid jou-
luvaloja. Lucy oli kaikin tavoin miellyttdvd nuori nainen, mutta
hinen eliminsi oli aivan toisenlaista kuin Edien, varsinkin miti
tuli joulunviettoon. Pringlet olivat alkaneet koristella taloaan jo
marraskuun alussa, ja Edie taas ei pitinyt lainkaan siitd, ettd jou-
lua markkinoitiin vuosi vuodelta aikaisemmin. Hin oli pannut
merkille, ettd kuusenkoristeita ja konvehtirasioita oli tind vuon-
na kaupiteltu jo elokuussa grillihiilien vieressd. Edie oli sitd miel-
t4, ettd koko jouluhdssotys olisi saanut alkaa vasta aattona ja lop-
pua tapaninpiividn. Siind olisi ollut aivan riittdvisti mokomalle
juhlalle. Jos hin olisi saanut paittd, joulun olisi voinut heivata
suoraa paitd roskiin — eikd suinkaan kierritysastiaan, josta se joka
vuosi palasi ihmisten riesaksi, vaan tylysti sekajitteen joukkoon.

Lucy elehti tikkaiden juurella seisovalle Graeme-puolisolleen.
Tami nyokkisi ja kiiruhti autotalliin. Kului muutama sekunti,
ja sitten talon etuoven ylipuolelle kiinnitetty jittimiinen joulu-
pukkia esittivi valokoriste herisi eloon. Vilkkuvien valojen oli
tarkoitus luoda illuusio siitd, ettd pukki olisi vilkuttanut, mutta
Edien ikkunasta katsottuna hahmo niytti pikemminkin tyydyt-
tdvin itseddn. Vemputtava joulupukki, Edie ajatteli masentunee-
na. Sitd tdssi vield kaivattiin!

Lucy laskeutui tikkailta ja perddntyi muutaman askeleen ihail-
lakseen aikaansaannostaan. Hin ldimidytti kitensd tyytyviise-
ni yhteen ja kiintyi katsomaan, oliko kukaan naapureista pan-
nut saavutuksen merkille. Huomatessaan, etti Edie seisoi olo-
huoneensa valaistussa ikkunassa, hin heilautti iloisesti kidttddn ja
ndytti olevan aikeissa lihted ylittimiin katua.

Edien posket karahtivat punaisiksi, ja hinen sydinalaansa
kouraisi. Hin kivi hakemassa sohvapoydailtd purukumityynyn
ja tyonsi sen suuhunsa. Purukumin jauhaminen ja kuplien pu-
haltaminen rauhoittivat hinen ajatuksiaan, ja lisiksi kuplat toi-
mivat ikddn kuin suojamuurina, joka piti muut ihmiset loitolla.
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Edielld ei ollut aavistustakaan, miksi Lucy halusi tulla hinen
juttusilleen. Ehkd nainen sddli hintd ja kertoi ystivilleenkin,
kuinka koetti aina kidydd huolehtimassa vastapdisen talon van-
hasta mummelista. Jos Edie paistiisi Lucyn sisddn, timi haluaisi
takuulla rupatella jonkin aikaa. Edien olisi pakko kieltdytyd, ja
silloin hin antaisi itsestddn kirttyisen vaikutelman.

Edie kiskaisi verhot kiinni. Hin ei halunnut rohkaista ketddn
vierailemaan luonaan pelkistd sailistd, vaikka hinelld olikin tyl-
sdd ja vaikka hin olisikin ajoittain kaivannut toisten ihmisten seu-
raa. Hin ei myoskain halunnut tuijottaa olohuoneensa ikkunois-
ta Lucyn vilauttelevaa pukkia.

Edie seisoi hiljaa aloillaan ja odotti, ettd etupihan sorapolul-
ta alkaisi kantautua askelten rahinaa. Mitddn ei kuitenkaan kuu-
lunut, joten viesti oli mitd ilmeisimmin mennyt perille. Lucy ei
luultavasti yritd endd uudestaan, Edie ajatteli itsekseen. Hin tun-
si olonsa yhti aikaa sekd huojentuneeksi etti surulliseksi. Tunteet
olivat keskendin ristiriitaisia, ja kumpikin niistd oli hinelle var-
sin tuttu. Edien hopeaturkkinen siperiankissa Peggoty tuli kieh-
nddmiin hinen jalkoihinsa (hinelld oli kolme valloittavaa ja tyys-
tin omavaltaista kissaa). Edie kumartui, nosti Peggotyn syliinsi ja
painoi poskensa sen pehmoista turkkia vasten. Peggotylla oli il-
miomiinen kyky aistia, milloin sen eminti oli poissa tolaltaan. Se
kddntyili vaativasti, ja Edie suuntasi tohveleissaan kohti viileksi
jatettyd keittiotd pannakseen teeveden tulelle. Kissat, palapelit ja
tee — siind hdnen lohduttajiensa kolmen kirki.

Edie oli pitianyt ruokasalin oven lukittuna jo yli kaksikymmen-
td vuotta. Kun hin kulki huoneen ohi, syville mielen perukoille
kitketyt ikdvdt muistot pulpahtivat jilleen pintaan. Yleensd hin
pystyi unohtamaan ruokasalin olemassaolon tdysin, mutta tahin
aikaan vuodesta ajatukset palasivat kuin itsestddn viimeiseen ker-
taan, jolloin hin oli kdynyt sielld. Se oli tapahtunut juuri ennen
joulua. Hinen avovaimonsa Sky oli pakannut hopeasepin vili-
neitddn pois ja asetellut tekemidin koruja sametilla vuorattuihin
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rasioihin, jotka olivat kuin heidin kuollutta suhdettaan symbo-
loivia miniatyyrikokoisia ruumisarkkuja.

Sky oli kddntynyt Edien puoleen silmit kyynelissi ja ojentanut
tille kuunsirpin muotoista kaulakorua. "Minun oli tarkoitus an-
taa timd sinulle joululahjaksi. Tulin ajatelleeksi, ettd haluaisit sen
ehki joka tapauksessa muistoksi meistd kahdesta ja yhdessi viet-
timistimme vuosista.”

Edie oli napannut korun kiteensi ja paiskannut sen piin ruo-
kasalin seindid. "En kaipaa sinua enki rihkamahopeitasi!” Hin oli
tuijottanut Skyta uhmakkaasti ja toivonut, ettd timi olisi alka-
nut huutaa tai riyhicd. Hin oli halunnut loukata Skyta tahallaan.

Sky oli kuitenkin jatkanut puhumista hiljaisella ja lempeil-
14 adnelld: "Meidin on mahdollista erota sovussa ja sivistyneesti.
Valinta on sinun. Nyt on viimeisten sanojen aika.”

Jos Edie jotakin osasi, niin sanankiytén. Hin suunnitteli ty6k-
seen erilaisia ristikoita ja piilosanoja ja pystyi yleensi pyorittele-
midn sanoja miten tahtoi. Eron hetkelld hinen ei kuitenkaan
onnistunut vilittdd syvimpid tuntojaan Skylle. "Rihkamahopea-
sanasta saa muuten anagrammin pehmohaikara.”

Sky oli kohottanut katseensa surullisen nikéisend. ”Hyvisti,
Edie.” Hin oli jadnyt odottamaan, ettd Edie olisi vastannut hy-
vistelyyn, mutta mitdin ei ollut kuulunut.

Sitten hin oli kerdnnyt tavaransa, kivellyt ulos huoneesta — ja
samalla Edien elimistd. Sky oli sulkenut ulko-oven jiljessddn yhtd
helldvaraisesti kuin oli paittinyt heidin koko suhteensa. Edien
olisi tehnyt mieli juosta perddn, mutta hinen ylpeytensi ei ol-
lut antanut myéten. Hin oli poistunut ruokasalista, lukinnut sen
oven ja sinetdinyt kaiken tuskan syville sydimeensi.

Nyt Edie kiiruhti padttaviisesti ruokasalin ohi. Hin painoi
muistot jilleen piiloon ja toivoi, etteivit ne endi palaisi kum-
mittelemaan.

Keittién ikkunasta nikyi, kuinka kadun vastakkaisellakin puo-
lella sytyteltiin valoja. Taivaalla kumottavan kuun editse lipui kai-
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toja hopeanhohtoisia pilvid, ja Edien ajatukset johtuivat jilleen
Skyn tarjoamaan kaulakoruun. Menneet olivat kuitenkin men-
neiti, eiki niitd kannattanut endi muistella.

Edie valmisti itselleen pannullisen lempiteetdin. Sekoitukseen
tuli mitallinen Ceylonia, toinen Assamia ja vieli kolmas Lady
Greytd. Hin antoi teen hautua tarkalleen kuusi minuuttia, valut-
ti valmiin juoman sitten siivilin lipi ja lausui samalla Ave Maria
-rukouksen. Kun kaikki oli valmista, Edie palasi olohuoneeseen,
asettui istumaan, nosti palapelialustan syliinsi ja jatkoi kesken-
erdisen pelin kokoamista. Hin sai nopeasti seuraa kahdesta kis-
sastaan, jotka kdmpivit hinen viereensd kumpikin omalle puolel-
leen. Aina kun Edie sai uuden palasen paikoilleen, hin tunsi rau-
hoittuvansa. Palapelien kokoaminen oli vuorenvarma tapa saada
huolet kaikkoamaan. Sille ei vetinyt vertoja mikidn — eivit toi-
set ihmiset, saati omien ajatusten tutkailu. Edien hermot lepisi-
vit ainoastaan silloin, kun hin sommitteli pala palalta kokonai-
suutta, jonka tiesi valmistuvan ennen pitkii, vaikka tyo saattoi-
kin viedi paljon aikaa.

Hetken paistd pihalta kantautui askelten ddnti, ja sitten ovi-
kello soi. Lucy oli nikéjddn paittanyt kumminkin tulla kiymiin.
Sitkeyden puutteesta naapuria ei voinut moittia, mutta Edie ei
silti aikonut pddstdd hintd sisdin.

Soittaja ei kuitenkaan jiinyt odottamaan, silld hinen askeleen-
sa loittonivat saman tien takaisin jalkakdytiville ja kddntyivit sit-
ten Edien etupihaa vierustavalle kujalle, jossa jokottivit kiinteis-
ton roska-astiat. Jospa se olikin kuljetusfirman lihetti, Edie mietti
itsekseen. Hin sai joka joulu pomoltaan National-sanomalehdessi
Fortnum & Mason -tavaratalon laadukkaan herkkukorin, jonka
mukana seurasi aina sama tervehdys: "Maan parhaalle ristikonlaa-
tijalle.” Lahja oli Edielle mieluinen, ja hin tiesi niin ikdin, ectd kori
oli syytd kiydi hakemassa pikimmiten sisille. Vaikka asuinalue oli
varsin rauhallinen, herkkukorin tapaiset niyttivit joulutervehdyk-
set saattoivat silti kadota satunnaisen ohikulkijan matkaan.
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Edie varoi sekoittamasta palapelin palasia ja nousi jilleen vai-
valloisesti pystyyn. Peggoty ja Fezziwig tassuttelivat hinen peris-
sddn jadkylmiin eteiseen. Hin niki etuoven lasi-ikkunan lipi,
ettd ulkoportaalle oli jitetty pienehké paketti.

Edie avasi oven ja otti paketin kiteensi. Se oli kiedottu musta-
valkoruudulliseen lahjapaperiin ja sidottu verenpunaisella nauhal-
la. Taivaalta oli alkanut hiljalleen putoilla lumihiutaleita. Paketti
oli kevyt, ja sen sisilld oli jotain irtonaista. Nauhan alle tyonnet-
ty kirjekuori oli osoitettu Edith O’Sullivanille. Ulkona oli todella
kylmi, mutta salaperidinen viesti heritti heti Edien uteliaisuuden.
Hin tyonsi paketin vilieteisen hyllylle ja avasi kuoren. Sisiltd pal-
jastui hyvintekeviisyysjirjeston joulukortti. Sen kannessa oli or-
janlaakerin lehtid, ja tietokoneella kirjoitettu teksti kuului seuraa-
vasti:

Hyva Edith,

sinut tunnetaan siitd, ettd osaat
asetella sanasi ja ristikkosi teravasti,
mutta pystytkd ratkaisemaan taman
murha-arvoituksen? Nelja ihmistd on
saava surmansa jouluaattoiltaan kello
kahteentoista mennessid, ellet onnistu
ratkomaan vihjeitd ja pysdyttadmddn minua.
Uhreja saattaa tulla enemmdnkin. Pida
huoli siitd, ettad teet kaiken kunnolla
etkd rupea sotkemaan asioita, silla
huonoja tapoja et petkuttajana péaase
helposti pakoon.

Terveisin

Palapeluri

Edien sydin alkoi hakata. Hin otti paketin hyllyltd, repi kidre-
paperin tirisevin kisin auki ja veti esiin neliGnmuotoisen val-
koisen rasian. Sen sisilld oli kuusi palapelin palasta. Tavoilleen

18



uskollisena Edie ryhtyi heti liittim4dn niitd yhteen. Kun kuva
hahmottui, hinen rintaansa alkoi ahdistaa.

Yhdessi palasessa oli ilmeisesti osa jonkinlaisesta kisin kirjoite-
tusta kyltistd. Loppuihin oli kuvattu vereen tahriutunutta musta-
valkoruudullista laattalattiaa, jossa nakyi pitki valkoisella liidulla
piirrettyd, ruumiin [oytdpaikkaa merkitsevii didriviivaa. Edie oli
saanut rasiassa vihjeen rikospaikasta, ja hinen olisi yritettdvi es-
tdd veriteot.

Kammottavampaa jouluntoivotusta sai hakea.
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”Jos lahettdjd luulee, ettd lihden mukaan hinen typerdin leik-
kiinsd, hin erehtyy pahasti”, Edie sanoi juotuaan naapurinsa Ri-
gan valmistamaa elvytysjuomaa sen verran, etteivit hinen kiten-
sd endad tdrisseet.

Riga Novack oli yhdeksinkymmentivuotias ja Edien adoptoi-
man veljenpojanpojan Seanin ohella niitd harvoja ihmisii, joiden
seuraa Edie pystyi sietiméin. Riga oli muuttanut Edien naapu-
riin viisitoista vuotta sitten ja tullut heti soittamaan Edien ovi-
kelloa Chanelin vanhaan muotiluomukseen pukeutuneena ja ra-
siallinen kotona leivottuja laventelikeksejd tuomisinaan. "Leivoin
nimd, jotta alkaisit oitis pitdd minusta’, Riga oli todennut. "Jos
keksit eivit jostain kisittimattomastd syystd tee kauppaansa, mi-
nulla on my&s viinaa.”

He olivat ystivystyneet saman tien.

Nyt he istuivat Rigan viherhuoneessa. Vehreit koynnoskasvit
kiemurtelivat tiheind huoneen lasiseinill ja osittain katossakin,
ja Ediestd tuntui aivan siltd kuin hin olisi istuskellut lihansyoja-
kasvin kidassa. Viherhuone oli kuin kutsuva puutarha, ja siell
tuoksuivat Rigan keitoksissaan kiyttdimit lukuisat yrtit. Jotkut
pitivit Rigaa yrttiparantajana, toisten mielestd hin harjoitti keit-
tionoituutta. Edielle Riga oli paras ystivi.
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”Uteliaisuutesi on varmaan yhti kaikki herdnnyt, vai kuinka?”
Riga tiedusteli ojentaessaan palapelin palaset sisdltdvin rasian ta-
kaisin Edielle. Han riisui myos kisineet, joita Edie oli halunnut
hinen kiyttavin, koska rasia sisiltdineen oli pdivinselvisti todis-
tusaineistoa. “Sinussa on sentdin enemmin kuin ripaus kissaa.”

”Tuo oli imartelevinta, miti olet koskaan minulle sanonut”,
Edie hymahti. ”Ei millddn pahalla, Nicholas”, hin jatkoi ja vil-
kaisi Rigan lempinojatuolia, jossa Nicholas-mopsi kollstteli vil-
tillddn. Edie itse istui talon toiseksi parhaassa, rottinkisessa noja-
tuolissa. Nicholas katsoi takaisin ja niiskahti — se oli mitd oman-
arvontuntoisin otus. “Totta kai olen utelias, silld onhan timi mel-
koinen mysteeri”, Edie sanoi ja nojautui taaksepdin tuolissaan.
”Avoimia kysymyksid on vaikka milld mitalla. Minun tekisi to-
della mieli penkoa jutusta selville kaikki mahdollinen, lihettdjin
henkiléllisyys mukaan luettuna, mutta en ole toisaalta koskaan
aiemmin joutunut niin vakavaan tilanteeseen.” Hin maistoi Ri-
gan ojentamaa murokeksii. Se oli tuoksuva, tdyteldinen ja kaikin
puolin herkullinen, aivan kuten Riga itsekin. *T4ssd on tosi ky-
seessd, koska paketin lahettdja uhkaa murhata ihmisid.”

”Sindhin olet aina sanonut, ettd pystyt ratkomaan millaisia ar-
voituksia hyvinsi’, Riga totesi ja asettui verkkaisesti istumaan ta-
lon kolmanneksi parhaaseen nojatuoliin. Edie tiesi, ettd litkkumi-
nen oli Rigalle tuskallista, vaikka tima ei koskaan valittanutkaan.

"Tarkoitin kyllikin sana-arvoituksia, en murhamysteereiti.”

”Eiko niissd ole paljon samaa?”

Edie mietti kotvan. ”No, molemmissa ainakin tyoskennelldin
vihjeiden perusteella. Jos minulla olisi ratkottavana murhan kal-
tainen rikos, keskittyisin aluksi helposti selvitettdviin vihjeisiin
tai johtolankoihin. Sitten ryhtyisin hahmottelemaan erilaisia teo-
rioita tapahtumien kulusta ja keriisin lisdi tietoa, kunnes pystyi-
sin sulkemaan viirit olettamukset pois.”

”Kuulostaa siltd, ettd sinusta tulisi hyvi rikostutkija.”

"Mutta miksi ihmeessi rasia ldhetettiin juuri minulle?”
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Riga otti paketin mukana tulleen kortin kiteensi, toi sen ai-
van silmiensi eteen ja luki tekstin uudestaan. “Kirjoittaja mai-
nitsee heti aluksi sanaristikkosi, joten hin voi olla kuka hyvin-
s niistd tuhansista ja taas tuhansista ristikkonorteisti, jotka ovat
ratkoneet joko paikallisissa tai valtakunnallisissa lehdissd ilmes-
tyneitd tehtdvidsi. Olet varmasti tunnetumpi kuin koskaan, eten-
kin kun 77mes teki sinusta sen jutun, jossa sinua nimitettiin Ris-
tikkorouvaksi.”

Edie mulkaisi Rigaa myrtyneeni. Artikkelin ilmestymisen jal-
keen ihmiset olivat kutsuneet hintid Ristikkorouvaksi monen
kuukauden ajan. Edie oli jo nuorena joutunut sietimiin viisas-
telijan, dlypiddn ja lukutoukan kaltaisia litkanimii, ja Ristikkorou-
va asettui nyt joukon jatkoksi.

”Oli miten oli, ldhettdjd on selvisti kiinnostunut ratkonta-
kyvyistisi”, Riga totesi.

“Ymmirtiisin sen paremmin, jos rasiassa olisi ollut sanaris-
tikko, mutta kuinka ihmeessd hin on osannut panna sinne pala-
pelin? Juuri kukaan ei tied4, ettd minulla on tapana rentoutua
niiden direlld.”

Riga mietti asiaa otsa rypyssd. “Olisiko tissi kyse jostain hen-
kilskohtaisesta jutusta? Kantaako joku sinulle ehki kaunaa? Vies-
tissd sinua sanotaan petkuttajaksi, mutta minusta et ole lainkaan
sen sorttinen ihminen.”

Edie kiinsi katseensa sivuun. Edes Sky ei tiennyt, ettd hin oli
kerran sortunut syrjahyppyyn — tai ainakin hin toivoi, etti asia
oli pysynyt salassa. ”Olen onnistunut vetimiin kuolemaa hop-
l4std muutamaankin otteeseen, kuten kaikki tihin ikiin ehtineet
ihmiset, mutta sitd leikkid kukaan meistd ei lopulta voi voittaa.
Huijaaminen on minusta ylipadnsi tympedd. Mitd itua on lihted
kisaamaan, jos ei yritd voittaa rehellisin keinoin?”

”Jospa timi onkin vain mautonta pilaa”, Riga ehdotti. "Tiedit
varmasti itsekin, ettd osaat sille piille sattuessasi suututtaa ihmi-
sid perinpohjaisesti.”
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"Totta. Se kiviisi jo mielessini, ja mainitsin asiasta, kun jitin
Seanille vastaajaviestin.” Sean tyoskenteli Weymouthin poliisis-
sa, ja hinet oli hiljattain ylennetty komisarioksi. Sean kyll4 tieti,
mitd tehdd, Edie ajacteli. Han vilkuili vdhin vilid puhelintaan sil-
td varalta, ettd timi olisi jo vastannut.

”Oletko kiynyt kysymissi Lucy Pringleltd, nakikoé hin, kuka
paketin toi ovellesi?” Riga tiedusteli.

Edie pudisti paitdin. “Tulin suoraan sinun luoksesi.”

Rigan silmissi nikyi ilkikurinen pilkahdus. ”Siksikd, ettd olen
mielestisi Lucya pahempi kyyld?”

”Eli, vaan siksi, ettd olet paljon tarkkanikoisempi.”

”Saattaa olla, ettd joskus olinkin, mutta glaukooman takia silmi-
ni ovat nykydin kuin timin Lunaria annuan lidut.” Riga nojautui
eteenpdin ja silitti kesikuuruohon hopeanvaaleita siemenkotia. Sen
kesdinen violetti kukkaloisto oli tiessddn, ja tilalla olivat vain kuol-
leen nikoisistd oksista roikkuvat soikeat lidut, jotka muistuttivat
hieman aavemaisia kolikoita. Edie painoi kasvin latinankielisen ni-
men mieleensi seuraavaa ristikkoaan varten. Rigalla tuntui olevan
ehtymiton varasto ristisanatehtiviin sopivia sanoja ja ilmauksia.

”Kun paketti dsken tuotiin sinulle, istuin tdlld talon perilld”,
Riga totesi. ”Ja jos olisinkin sattunut katsomaan ulos kadunpuo-
leisesta ikkunasta, tieddt hyvin, etten olisi erottanut kuin episel-
vin hahmon. Tulit luokseni ainoastaan siksi, ettet halunnut men-
ni juttelemaan Lucylle.”

Edie nyokkasi. "Hin olisi vain alkanut jaaritella viimeisimmasti
puolimaratonistaan tai lukemattomien kakaroidensa koulussa ky-
hadamistd paperimassahirvityksistd.”

”Pidi varasi tai muutut vield samanlaiseksi kuin mina”, Riga va-
roitti huvittuneena. "Kohta luonasi kiyvit endd juoruilevat naapu-
rit ja sinun tapaisesi kirttyisit eukot.”

”Onko sinulla mitd4n hyvid juoruja?”

Riga katsoi Edietd kiusoittelevasti. ”Arvaa mitd Graeme to-
tesi illasta, jona hin ja Lucy olivat ensimmaistd kertaa yhdes-
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sd? 'Kylld siind kummallakin rohkeutta muutama naukku paik-
kasi!™”

”Enpi tiedd, olisinko halunnut kuulla tuota.”

”Sitten sinun ei olisi pitdnyt kysy4. Kuten taivaan tuuliin haih-
tuneet lihiomaiseni tietdvit kertoa, minulla on paha tapa moldy-
telld asioita, joita ihmiset eivit halua kuulla.” Riga naurahti ki-
heidsti ja otti kunnon kulauksen Campari-soodastaan, jossa oli
pidasiassa Camparia. Tillaisina hetkini Edielle tuli ystivistain
mieleen vanha vampyyri, joka eli verenpunaisilla cocktaileilla ja
kirpakoilla sutkauksilla.

Oli totta, etteivit Rigan perheenjisenet juuri vierailleet hinen
luonaan, vaikka hinen terveytensi olikin alkanut reistailla yha
pahemmin. Riga oli hiljattain riidellyt tyttirensd kanssa niin ra-
justi, ettei jo valmiiksi hapertuneista perhesiteistd ollut jiljelld
kdytinnossd mitddn.

Edie havahtui ajatuksistaan, kun Riga liimiytti kitensi yhteen.
”Ei puhuta endd minusta”, hin sanoi silmit tuikkien. ”Olen pelk-
ki vanha ja kipristynyt akka, jonka aika alkaa kiydd vihiin. Ota
neuvostani vaarin ja jatka elimiddsi. Uskalla heittdytyd seikkailui-
hin ja tavata ihmisid. Sill tavoin voit vield [6ytdd uuden onnen.”

”Olen jo kahdeksankymmenti.”

”Niin juuri — aikaa on siis vaikka milld mitalla.”

”Pirjddn ihan hyvin niinkin”, Edie valehteli.

*Tiedidtko, milld nimelld kutsun sinua kirjeissd, joita lihetin
kirjeenvaihtotoverilleni? Niissi sind olet Kyynelehtivi leski.”

Edien posket lehahtivat punaisiksi. "En mini ole mikéin leski.
En koskaan mennyt naimisiin.”

”Sinun ja Skyn yhteiseloa ei ehki vahvistettu avioliiton sine-
tilld, mutta et mydskiin ole koskaan toipunut suhteenne péitty-
misestd. Olet varsinainen lounaisrannikon neiti Havisham — silld
erotuksella, ettd hylkisit itse itsesi.”

Edie tunsi vihlaisun syddmessiin. *Tuo oli aivan sinun tapaise-
si kiteytys — yhtd aikaa runollinen ja raastavan rehellinen.”
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Riga kohautti olkapiitdin. "Olen jo kuoleman portilla, joten
minulla ei ole mitd4n menetettdvid.”

Edien puhelin alkoi viristd, ja hin kaivoi sen taskustaan. Soitta-
ja oli Sean. Hin puhui hengistyneelld ddnelld, ja taustalta kuului
poliisiaseman kiireistd hilindd. ”"Anteeksi, kun tissd kesti, mutta
meilld on ollut koko ajan ihan kisittimiton hoppu, ja ehdin soit-
taa takaisin vasta nyt. En saanut kunnolla selvid viestistdsi, mutta
mainitsit siind jotain palapeleisti. Onko kyse joululahjatoiveesta?”

Edie kertoi Seanille tarkemmin saamastaan palapelirasiasta ja
harnddvistd viestistd.

"Tulen kdymain heti tydvuoroni jilkeen”, Sean sanoi. "Olen
sielld puoli kahdeksan maissa.”

”Nihdiin pubissa.” Edie ei halunnut menni takaisin kotiin,
mutta sitd hin ei ollut aikeissa kertoa pojalleen.

Taustalta alkoi kuulua huutoa ja kisirysyn ddnid. " Téytyy men-
nd”, Sean sanoi nopeasti. “Asiakkaat ovat taas hiileni.”

Edie lopetti puhelun ja tyonsi kinnykin takaisin taskuunsa.
Oli huojentavaa ajatella, ettd Sean ehtisi auttaa mysteerin ratko-
misessa, mutta samalla Edie tunsi olonsa hivenen huolestuneek-
si. Hin oli kauan sitten vannonut suojelevansa Seania vaaroilta,
ja rasiasta kertominen saattoi johtaa tismilleen piinvastaiseen
lopputulokseen.

”Miten adoptioasia etenee?” Riga kysyi. Hinen harhaileva kat-
seensa kertoi, ettd tukeva iltaryyppy oli tehnyt tehtdvinsi.

Sean ja hinen aviomiehensi Liam olivat hakeneet adoptiovan-
hemmiksi, ja prosessi oli ollut pitki ja raastava. He olivat kiyneet
adoptioneuvonnan, heille oli tehty kattavat taustaselvitykset, ja
lopulta heidit oli todettu kykeneviksi adoptiovanhemmuuteen.
”Seania ja Liamia on alustavasti kaavailtu pienen Juniper-nimisen
tyton huoltajiksi”, Edie sanoi. "Heilld on huomenna tapaaminen
Juniperin sosiaality6ntekijin kanssa.”

”Juniper eli kataja’, Riga maisteli. ”Se on minusta kaunis ja
maanliheinen nimi.”
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"Totta kai nimi on mielestisi sievd, kun olet ginin ystivi.”

Riga naurahti. "Pitdd paikkansa, mutta katajanmarjoilla on jo
itsessddn parantavia ja suojelevia ominaisuuksia. Ne pitivit pa-
han loitolla, joten tuollainen nimi on lapselle oivallinen turva.”

”Yritdn vain olla ajattelematta koko asiaa ennen kuin loppu-
tulos on selvilli. En kestiisi sitd, ettd joutuisimme kaiken toivo-
misen jilkeen pettymidin.”

”Enti jos kaikki sujuu parhaalla mahdollisella tavalla?”

”Siind tapauksessa Juniper voisi padstd Seanin ja Liamin luok-
se jo kuukauden tai kahden kuluttua. Kymmenen viikon yhteis-
asumisen jilkeen Sean ja Liam voisivat hakea virallista ottovan-
hempien asemaa.”

”Silloin sinusta tulisi isoditi. Ja tavallaan my®os isoisotdti.”

Edie katseli rasiassa olevia palapelin palasia. "Enpi tied4, oli-
siko minusta suurtakaan riemua. Kunnolliset isodidit ja isoisotd-
dit eivit saa kotiovelleen joululahjoiksi naamioituja murhamys-
teereitd.”

”Siind suhteessa olisit tietysti ainutlaatuinen, mutta tuollaiset
seikat ovat lopulta epdolennaisia. Olet huolehtinut Seanista koko
hinen eliminsi ajan. Et halunnut itse didiksi, mutta hinelle olet
ollut erinomainen aiti.”

"Tuskinpa sentddn.”

”Vaikka olisit tehnyt virheiti, olet pysynyt vankkumatta Seanin
tukena, ja sen seurauksena hinestd on varttunut mitd miellytti-
vin nuori mies.”

”Sean on tosiaan mahtava tyyppi, vaikka hin luultavasti kis-
keekin minun jittdd mysteerin selvittimisen sikseen.” Edie sai
Seanilta aina joululahjaksi palapelin, mutta hin oli varma, ettd
timin nimenomaisen pelin poika haluaisi napata hinelti pois.

”Enti sitten? Ethin sini ole ennenkiin piitannut muiden mie-
lipiteistd.”

Edie huokaisi. "En suoraan sanottuna usko, etti siitd tulisi
mitdin. En voi noin vain jittid muita hommiani ja heittdytya
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Hercule Poirotiksi. Minulla ei ensinnikiin ole riittdvid naama-
karvoitusta — vaikka sitd onkin alkanut niin vanhemmiten il-
maantua huolestuttavassa miirin.”

Riga hiveli leukaansa, ikddn kuin sitd olisi peittdnyt kiiltdvi ja
huoliteltu parta. Odota vain, kun tiytit yhdeksinkymmentd.”

“Minusta on mahtavaa, etti kuinka vanhaksi sitten vartun-
kaan, olen silti aina sinua nuorempi. Ali siis vain mene kupsah-
tamaan.”

”Kuolema on kuin juna. Se saattaa joskus viipyd matkal-
la, mutta lopulta se saapuu aina asemalle.” Riga otti kulauksen
uudelleen tiyttimidstdin soodalasista ja nyokkisi sitten tyytyvii-
send sekd juomaan ettd aforistiseen lausahdukseensa.

Edielle tuli vertauksesta mieleen eris edellisen joulun alla sat-
tunut rikostapaus. Skotlannissa oli tuolloin l6ydetty junan ma-
kuuvaunusta kolme ruumista. Tekijid ei ollut vielikidin saatu
selville, ja tapaus oli ja4nyt vaivaamaan Edietd. Hinestd tuntui,
ettd koko jutussa oli jotakin pahemman kerran vialla, ja hin oli-
si halunnut paistd perehtymiin tutkimuksiin lihemmin. Jos-
pa minussa sittenkin on nojatuolietsivin vikaa, hin ajatteli. Tai
miksei saman tien vaikka lohotuolietsivin.

”Mihin aikaan tapaat Seanin?” Riga kysyi.

"Puoli kahdeksalta.” Heti sanat lausuttuaan Edie tajusi nih-
neensd erddssi palapelin palassa jotain outoa.

Hin kaivoi laukustaan suurennuslasin, puki kiteensi
puutarhahansikkaat, otti palasen rasiasta ja ryhtyi tutkimaan
sitd tarkemmin. Palaseen oli kuvattu mustavalkoisten laattojen
pailld lepddvin kiden &iriviivat, ja ranteen kohdalla oli oikea
rannekello. Katsoessaan kelloa lihemmin Edie jahmettyi niil-
le sijoilleen. Kellotaulu oli sipileind, ja viisarit osoittivat puo-
li kahtatoista.

”Mitd sind huomasit?” Riga kysyi ja nojautui lihemmiis.

Edie sai sanat toin tuskin puserrettua huuliltaan. ”Tuo on
Seanin kello.”
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